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EN: Product identified by EAN number 5906749154682

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5906749154682

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5906749154682

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5906749154682

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5906749154682

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5906749154682

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5906749154682

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Wylacznie dla dziec iw wieku powyzej 6 lat,ze wzgledu na zdolno$ci manualne i plastyczne dziecka .Do
stosowania pod nadzorem osoby dorostej ze wzgledu na wystepowanie drobnych elementéw ,oraz
mozliwo$¢ potkniecia dotaczonej kredy i literek .Zachowac etykiete zawiera wazne informacje

For children over the age of 6 only, due to the child's manual and artistic abilities. To be used under adult
supervision due to the presence of small parts and the possibility of swallowing the included chalk and
letters. Keep the label as it contains important information.

Nur fiir Kinder tiber 6 Jahre geeignet, aufgrund der manuellen und kiinstlerischen Fahigkeiten des
Kindes. Unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden, da kleine Teile vorhanden sind und die mitgelieferte
Kreide und Buchstaben verschluckt werden konnten. Das Etikett aufbewahren, da es wichtige
Informationen enthélt.

Uniquement pour les enfants de plus de 6 ans, en raison des capacités manuelles et artistiques de |'enfant.
A utiliser sous la supervision d'un adulte en raison de la présence de petites pieces et du risque

d'ingestion de la craie et des lettres incluses. Conservez l'étiquette, elle contient des informations



importantes.

Endast for barn 6ver 6 ar, pa grund av barnets manuella och konstnéarliga formagor. Att anvandas under
vuxens 6vervakning pa grund av férekomsten av sma delar och risken for att svidlja medf6ljande krita och
bokstaver. Behall etiketten eftersom den innehaller viktig information.

Alleen voor kinderen ouder dan 6 jaar, vanwege de handmatige en artistieke vaardigheden van het kind.
Te gebruiken onder toezicht van een volwassene vanwege de aanwezigheid van kleine onderdelen en de
mogelijkheid om het bijgeleverde krijt en de letters in te slikken. Bewaar het etiket, het bevat belangrijke
informatie.

Solo per bambini di eta superiore ai 6 anni, a causa delle capacita manuali e artistiche del bambino. Da
utilizzare sotto la supervisione di un adulto a causa della presenza di piccoli pezzi e della possibilita di
ingerire il gesso e le lettere incluse. Conservare l'etichetta, contiene informazioni importanti.

Solo para ninos mayores de 6 anos, debido a las habilidades manuales y artisticas del nino. Utilizar bajo la
supervisiéon de un adulto debido a la presencia de piezas pequenasy la posibilidad de ingerir la tiza y las

letras incluidas. Conserve la etiqueta, ya que contiene informacién importante.



